PAPOHADEN

Némecti bratfi Jacob a Wilhelm Grimmové zaplsobili svoji edici
narodnich pohadek (1812-1815), ale i odbornym dirazem na
bajeslovi pfi poznévani minulosti na dal$i podobné pociny
vEvropé.

Dlouhy, Siroky a Bystrozraky

Réno probudil se zase krélovic nejdfiv, a kdyz tu kralovny
nevidél, vzbudil Bystrozrakého: ,Hej, vstavej, Bystrozraky!
podivej se, kde je krélovna!“ — Bystrozraky dlouho hledél ven:
,HO, pane!” povida, ,daleko je, daleko! tfi sta mil odtud je ¢erné
more, a prostfed toho mofe na dné leZi skofepina, a v té skofe-
piné zlaty prsten — a ten prsten je ona. VSak nestarejte se,
prece ji dostanem! Ale dnes musi Dlouhy taky Sirokého s se-
bou vzit, budem ho potfebovat!“ Dlouhy vzal na jedno rameno
Bystrozrakého, na druhé Sirokého, natahl se a $el - co krok, to
tficet mil. A kdyZ pfisli k ¢ernému mofi, ukazoval mu Bystro-
zraky, kam ma pro tu skofepinu do vody sahnout. Dlouhy nata-
hoval ruku, co mohl nejvic, ale ke dnu pfece nemohl dostacit.

,Pockejte, kamaradi, jen malicko pockejte, vsak ja vam
pomohu,* fekl Siroky a nadmul se, co mu bficho stacilo; pak se
polozil na bieh a pil. Za mali¢kou chvilku opadla voda tak, ze
Dlouhy lehou¢ko dna dosahl a skofepinu ven z mofe vynesl.
| vyndal z ni prsten, vzal kamarada na ramena a pospichal
zpatky.

K. J. Erben: Kytice, Ceské pohédky, Praha 2003

Karel Jaromir Erben se ve svém studiu bajeslovi in-
spiroval romantickou vizi bratfi Grimmu. Nalézala
v narodni slovesnosti zdroj poznani davného mytu.
Zlstava tu dle jejich nazoru, na rozdil od literatury
umélé, v neporuSseném stavu, a to navzdory nabo-
Zenskym, politickym a kulturnim proménam spolec-
nosti. Erbenovym zamérem bylo obraz prapuvodniho
mytu rekonstruovat a odhalit v ném hlubSi smysl
a zakonitosti narodniho zivota.

Pavel Cerny
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Charakteristikou mytu a mytotvornych predstav se zabyvaji Erbenovy
studie ze slovanské mytologie, Vidy Cili Sudice (1847) ¢i O dvoyjici a trojici
v bajeslovi slovanském (1857), a hesla Slovanské bajeslovi nebo Svatky
slovanské v Riegroveé Slovniku naucném (1860-1874).

Obsahlou c¢ast pohadek i jinoslovanského plvodu
Erben uvefejnil v antologii Sto prostonarodnich po-
hadek a povésti slovanskych v narecich puvodnich.
Citanka slovanska s vysvétlenim slov (1865). Vedle
Ceskoslovenskych titull jsou zde zastoupeny pohad-
ky v8ech slovanskych puvodnich nafe¢i (dokonce
kaSubské a dolnoluzické). Kromé svych vytvort zde
Erben otiskoval i tituly soudobych pohadkard, napf.
Bozeny Némcové (Lesni Zenka) nebo moravského
spisovatele BeneSe Metoda Kuldy (Karlovské jezero
ve valagském néaredi). Erbenovy Ceské pohadky vysly
az po autorové smrti.

Prvni Erbenovy pokusy zpracovat narodni pohadky literarné
spadaji do 40. let 19. stoleti (O tiech pradlenach, Dobre tak, ze
je smrtna svété). Zanr pohadky nebyl v Eeské literature 19. sto-
leti jeSté pevné ukotven. Zahrnoval celou $kalu literarnich fo-
rem: od kronikafskych historii az po bachorky. Neexistovaly ani
propracované postupy, jak pohadku uchopit jako umélecky
Utvar. Erbenovy prvotiny byly proto jesté neseny konvenénim
anekdotickym pfib&hem, ke kouzelné pohadce grimmovského
typu se autor pfiklonil pozdéji.

Na mytologickém vykladu byly zalozeny Erbenovy proslulé
pohadky Dlouhy, Siroky a Bystrozraky, Tfi zlaté vlasy déda
V/Sevéda nebo Zlatovlaska, uverejnéné Casopisecky v 50. a 60.
letech 19. stoleti. Erben dodaval pohadkam svébytnou struktu-
ru vyuzitim mytologickych prostfedkd, které ustavuji stalé a ne-
ménné konstanty (hrdinovu cestu, pfekazky, zkousky a vitéz-
stvi dobra nad zlem; systém opakovani, pficemZ magickou
moc maji Cisla, kouzla ¢i vypravécské formule). V pohadko-
vych rozborech vychazel Erben z tzv. solarni teorie, ktera od-
vozovala jevy od symboliky slunce.

Méria Zelibska-Vanci |8

Co se Ceskych pohadek dotyce, také bych se
k tomu rad dostal — ale nevim, nevim! Ano,
kdyby nebyl Clovék ufednim otrokem, a Cas ku
pracim literarnim nemusil po chvilkach
ukradati.

K. J. Erben v dopise Antoninu Rybickovi z 30. bfezna 1869
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